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Մարինե Խեմչյան, բ.գ.թ.
ՀԱԻ 

ԱՍՏԾՈ ՄԻՋԱՄՏՈՒԹՅԱՆ ԴՐՎԱԳԸ  
ՀԱՅ ԺՈՂՈՎՐԴԱԿԱՆ ՀԵՔԻԱԹՆԵՐԻ ՍՅՈՒԺԵՆԵՐՈՒՄ

Հնուց ի վեր՝ մարդը, երազելով բարեկեցիկ կյանքի ու կենցաղի մասին, խնդրանքով՝ 
երբեմն ոչ-բարձրաձայն, դիմել է Աստծուն: Հոդվածում արտացոլված է Աստծո մի
ջամտությունը հեքիաթի հերոսի գործողություններին, բացահայտված են Աստծո՝ 
ամենազոր, գթասիրտ, դաստիարակող, պատժող և այլ հատկանիշները: Մարդու 
կրոնադիցաբանական պատկերացումն երը (նախնադարյան տոհմացեղային ժամա
նակներից մինչև քրիստոնեություն՝ ներառելով հեթանոսության և զրադաշտության 
շրջանները) տարբեր դրսևորումն երով իրենց արտացոլումն են գտել իրապատում և 
հրաշապատում հեքիաթներում: Ինչպես «Աստված ամենուր է» կարգախոսը, այն
պես էլ Աստծո անունը՝ մշտապես ուղեկցում են հերոսին՝ հեքիաթի սյուժեի զարգաց
ման ողջ ընթացքում: Հոդվածում վեր են հանված Աստծո՝ որպես նվիրատուի և 
խորհրդատուի գործառույթները հայկական հեքիաթներում: Ներկայացված են նվի
րատվության և խորհրդատվության չորս ձևերը: Պատմական Հայաստանի յուրա
քանչյուր պատմազգագրական տարածաշրջանի բազմաթիվ հեքիաթների՝ հերոսին 
օգնելու նպատակով աստծո միջամտության մասին մոտիվն երը համադրվել են 
Աարնե-Թոմփսոն-Ութերի դասակարգման՝ հեքիաթների տիպերին, գտնվել են հա
մարժեք տարբերակները: Որպես կանոն, հեքիաթի հերոսին՝ դժվարագույն խնդիր
ներն իրագործելու ճանապարհին ճիշտ ժամանակին և ճիշտ տեղում հայտնված նվի
րատուներն ու խորհրդատուները, տարաբնույթ օգնականները, հրաշագործ առար
կաներն ու կենդանիները մեծ մասամբ ուղարկված են լինում Աստծո կողմից:
Հիմն աբառեր՝ հեքիաթ, Աստված, նվիրատու, խորհրդատու, գործառույթ, կերպափո
խություն, միջնորդ, երազ, պատմազգագրական տարածաշրջան, կրոնադիցաբանա
կան պատկերացում:

Աստված բառի հիշատակությունները
Մարդը, գիտակցական կյանքի սկզբնավորումից ի վեր, ապավինել է 

գերբնական ուժերի զորությանը՝ հուսալով իրականացնել դժվարհասանելի 
երազանքները, ստեղծել բարեկեցիկ կյանք ու կենցաղ: Մարդու երազանքներն 
իրենց արտահայտությունն են գտել հեքիաթներում, որոնք ստեղծվել և սերնդե
սերունդ փոխանցվել են՝ հասնելով մեր օրերը: Հայկական հեքիաթների վրա 
խորը հետք են թողել մարդու կրոնադիցաբանական պատկերացումն երը: Հա
յոց մեջ նախնադարից են գալիս բնության անշունչ առարկաների ոգեղենացու
մը, տոտեմական նախնիների, բնության չորս տարերքի, ոգիների պաշտամուն
քը, աշխարհի, հոգու, մահվան և հանդերձյալ կյանքի մասին նախնական պատ
կերացումն երը1: Հեթանոսական աստվածների անուններ, սակայն, հեքիաթնե
րում սովորաբար չեն հանդիպում2: 

1	 Հմմտ. Арутюнян 1987, 105; Հարությունյան 2001, 6 – 18։
2	 Ավելի ուշ շրջանի անվանակիր «աստված»ները (Հիսուս Քրիստոս, Մուհամմեդ) հաճախ 
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Մեր նպատակն է՝ ներկայացնել տիեզերքը ստեղծող և կառավարող գե
րագույն էակի՝ Աստծո դերը հայկական հեքիաթներում: Հեքիաթներում Աստ
ված բառը հանդիպում է և՛ գրական, և՛ տվյալ տարածաշրջանին բնորոշ բար
բառային ձևերով (ասվաձ, աստուձ, աստոծ, ասպած. աստվածութեն ևն)3: 

Աստծո տեսանելի կամ անտեսանելի ներկայությունն առկա է պատմա
կան Հայաստանի պատմազգագրական բոլոր երկրամասերի հեքիաթների գե
րակշիռ մասում: Հեքիաթի սյուժեի զարգացման ընթացքում հերոսը կամ ընդ
հանրապես՝ ցանկացած գործող անձ բազմիցս առիթ է ունենում հիշելու Աստծո 
անունը՝ թախանձական («Ասսու սիրուն», «ի սեր Ասսու», «Ասսու խաթեր», 
«Ասպած սիրես» ևն), գոհունակության և բավարարվածության («փառք քեզ 
Աստված», «փառք իրան», «փարքյըտ շատ ինի, Ա՛ստուծ»), բարեմաղթության 
(«Աստված քու հետ ըլնի», «Աստված քու ճամփեն պ⅓րի պ⅓ց անի»), զարման
քի և վարանման («տե՜ր Աստված», «մա՛րդ Ասսու»), օրհնանքի («Աստված քեզ 
էլ օխնի», «Աստծու օխնիթկ վրետ էղնի», երդման («վիրև Աստված, ներքև՝ 
դու»), Աստծուն ապավինելու և օգնության («Աստված քյե խե», «Ասսուն ամա
նաթ», «Աստված քեզ ուժ տա, որ գուրզը բանըցնես», «Աստված քեզ կենդանի 
ետ դարցընի», «Աստված մենձ ա», «Աստված ողորմած ա»), ասելիքը հաստա
տելու («մեյհվան, Աստծու մեյհվան ի»), մեղադրանքը հերքելու («ես մեղ'Աս
սու», «քու Աստծուն մեղա»), գաղտնիքը խոստովանելու («ի՞նչ քյեզնից պախեմ, 
ինչ՝ Աստծուց») և այլ արտահայտություններում: 

Այս արտահայտություններից բացի՝ հայկական հեքիաթներում հաճախ 
են հանդիպում «շատ գնաց, քիչ գնաց, Աստված գիտի», «թե քնած էր, թե զար
թուն էր, Աստված գիտեր, մի ձեն հ'իմացավ», «ֆորըմը մնաց, շատն ու քիչը 
Աստված գիտեր» և այլ հեքիաթային միջնամասային կայուն բանաձևեր4: 
Նշված կայուն բանաձևերից կարելի եզրակացնել, որ հեքիաթի հերոսին՝ դժվա
րագույն խնդիրներ իրագործելու ճանապարին ճիշտ ժամանակին և ճիշտ տե
ղում հայտնված նվիրատուներն ու խորհրդատուները (ծերունի, պառավ, աղ
ջիկ, դերվիշ, դև, ձի, առյուծ, թռչուն, օձ, միջատ ևն), տարաբնույթ օգնականնե
րը (գերբնական հատկություններով օժտված գործող անձինք) ու հրաշագործ 

են հանդիպում հայ իրապատում հեքիաթներում և հանդես են գալիս սոսկ որպես գործող 
անձ` չունենալով նվիրատուի և խորհրդատուի դերակատարություն։ Վան-Վասպուրակա
նի հեքիաթներից մեկում անվանակիր սրբի օրինակ է՝ «սարերաց-ծովերաց աստված» 
Տեր-Ղոնդիոսը, ում նվիրատվությամբ՝ հերոսն օժտվում է մեծ ուժով և իր ճանապարհին 
հանդիպած չար ուժերի նկատմամբ հաղթանակով դուրս գալիս [ՀԺՀ-14, 68 (№ 4. «Ծամ
ծուն»)]։ Մեր ուսումնասիրած հայկական հեքիաթներում Քրիստոսը որպես նվիրատու և 
խորհրդատու հանդես է գալիս Տավուշում և Վան-Վասպուրականում։ Առաջին դեպքում` 
Քրիստոսի թաշկինակի միջոցով վերականգնվում են հերոսուհու կտրված թևերն ու 
կրծքերը, վերակենդանանում է երեխան [Խեմչյան 2008 (կազմ.), 143, № 33 (33). «Հորից հա
լածված աղջկա բախտը»], երկրորդ դեպքում` սուրբ Գևորգի խորհրդատվությամբ և 
Քրիստոսի անունն օգտագործելով` հերոսը լուծում է իր առջև թագավորի առաջադրած 
խնդիրները [ՀԺՀ-16, 421 – 422 (№ 55. «Դժխոյն Հեղինե և Գիքո»)]։

3	 Աստված բառի գրական և բարբառային ձևերի դրսևորումների մասին տե՛ս Մեսրոպյան 
2016, 69 – 80։

4	 Միջնամասային կայուն բանաձևերի մասին տե՛ս Խեմչյան 2011, 223։
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առարկաները (լույս տվող ձու, սփռոց, գլխարկ, մոմակալ, շվի ևն) մեծ մասամբ 
ուղարկված են Աստծո կողմից: 

Աստծո միջամտության տեսակները
Ժողովրդական բազմաթիվ հեքիաթներում՝ Աստված անմիջական ներ

գործությամբ՝ անժառանգ ամուսիններին կամ անժառանգ պառավին զավակ 
(հաճախ կենդանական կամ բուսական ծագման՝ հետագայում կերպափոխվե
լու հնարավորությամբ) է պարգևում՝ լսելով հերոսի խնդրանքը կամ առանց 
խնդրանք, աղքատին ունեցվածքի տեր է դարձնում (երբեմն փորձության են
թարկելով), հրաշագործ հատկություններով առարկա (լույս տվող ձու, սփռոց, 
գլխարկ, մոմակալ, շվի) կամ կենդանի (ձի, վագր, աքաղաղ) է նվիրում, հերոսին 
օժտում է շնորհներով, ևն:

Աստծո նվիրատվությունն ու խորհրդատվությունը հայկական հեքիաթի 
հերոսին կատարվում են հետևյալ ձևերով.

ա)	լսելով հերոսի խնդրանքը («Արևհատ և օձամանուկ», «Մարթակեր 
ախչիկ», «Օխծը տղան», «Խազօղլու հեքիաթը» ևն);

բ)	 առանց հերոսի խնդրանքի («Գյուլշանի հեքիաթը», «Ասլան-Ղըռաս
լան», «Էյնա բունիզի» ևն);

գ)	 միջնորդավորված՝ ծերունու, հրեշտակի, դերվիշի ևն կերպարանքով 
(«Գյուլշանի հեքիաթը», «Վարդիթեր», «Արա Գեղեցիկ», «Աստուծ 
գյիդ⅔ւմ ա՝ հինչ ա անում», «Աստված ձեր խերն ի» ևն);

դ)	 հերոսի կերպափոխությամբ՝ եղնիկ, կով, օձ ևն դարձնելով («Եղնը 
ախչիգյ», «Թ⅓նջյուման խաթուն», «Քյն⅓մ, քյն⅓մ սև օձին» ևն);

ե)	 հերոսին երազում խորհուրդներ տալով («Արազը կադարվալ ա», 
«Ղուշ փարին», «Բախտի հետևից ման եկողը» ևն):

Սույն հոդվածում մանրամասնորեն կանդրադառնանք նվիրատվության 
հատկապես ա) տեսակին, կքննարկենք նաև բ) և գ) տեսակները: 

Ժառանգի մոտիվը և խնդրանքն առ Աստված
Հայկական հեքիաթներում զգալի թիվ են կազմում անժառանգ թագա

վորի, անժառանգ աղքատ ամուսինների, ջրաղացպանի կամ վաճառականի 
մասին մոտիվն երը: Ինչպես նշում է բանագետ Եվա Զաքարյանը՝ «…ամլությու
նը, մանավանդ թագավորինը, համարվել է հասարակական, սոցիալական հա
րաբերությունների աններդաշնակության արդյունք և դրա դիմաց աստծո սահ
մանած պատիժ…»5: 

Աստծո ողորմածությունը ստանալու համար՝ հեքիաթներից մեկում թա
գավորին հետևյալ խորհուրդն են տալիս. «Թաքավո՛ր ապրած կենա, քու խա
զինի դուռը բաց կանես, քու ամբարն էլ բաց կանես՝ սովածին հաց կտաս, տկլո
րին շոր կտաս, չունևորին փող կտաս: Աստված կքաղցրանա, քեզ մի տղա 

5	 Զաքարյան 2016, 228։
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կտա»6, մեկ այլ հեքիաթում դերվիշն է անժառանգ թագավորին ասում. «Դուք 
աստծու ճամփուցը ընկած եք, նահախ երդան տուտսաղ եք անում, կախաղան 
եք տալի, նահախ խեղդում եք: Ձեր տուտսաղները (բանտարկյալները) վեր թո
ղեք, ասսու ճանապարհին կացեք, մատաղ արեք, մոմ վառեք, թե քեզ երեխա 
չի ըլի՝ իմ վիզը կտրեցեք»7: Բարեգործության դիմաց ժառանգ ակնկալելու մո
տիվը հայ ժողովրդական հեքիաթների առանցքային մոտիվն երից է: Ժառանգ 
չունեցող ամուսիններն առատորեն իրենց ունեցվածքից բաժին են հանում աղ
քատներին՝ ակնկալելով, որ «Մենք շատ տալիս ենք, որ վերևից աստված տե
նա՝ ժառանգ տա, որպեզի մենք էլ ուրախանանք»8: 

Երբեմն հեքիաթներում երեխա ունեցող թագավորն է պատժվում. այս
պես՝ «Մարթակեր ախչիկ» հեքիաթում թագավորը չի բավարարվում իր ունեց
վածքով և երեք որդիներով և Աստծուց աղջիկ է խնդրում: Որդիներից մեկը 
փորձում է հորը համոզել. «Տյու բեոյում ես, աստված քյե իրեքյ լաճ տվե, քյե 
թակավորութեն տվե, եփ որ տյու կուլաս, աստված պետք ի տփի վեր մեր 
գյլխուն, մեր թակավորութեն մեզնից առնի»9: Թագավորն աղջիկ էր ուզում, 
որպեսզի նրան ամուսնացնի ուրիշ թագավորի որդու հետ և ավելի հարստանա. 
Աստված չի մերժում նրա խնդրանքը և տալիս է մարդակեր աղջիկ, որը հետա
գայում մեծ վտանգի առաջ է կանգնեցնում թագավորությունը: 

Սակայն ոչ բոլոր դեպքերում է, որ Աստծո պատիժ ստացած անժառանգ 
թագավորն ագահ է և անգութ: Հայկական հեքիաթների զգալի մասում Աստ
ված, լսելով թագավորի խնդրանքը, նրան օձի ճուտ է ուղարկում: Օձ→երիտա
սարդ կերպափոխության մոտիվն առկա է Աարնե-Թոմփսոն-Ութերի դասա
կարգման 433, 433A, 433B, 433C հեքիաթների տիպերի տարբերակներում10: 

Մեր ուսումն ասիրած հայկական հեքիաթներում Աստված անժառանգ 
ամուսիններին (միայնակ պառավին) օձ-զավակ է նվիրում կամ նրանց խնդրան
քով. «Տեր աստվա՛ծ, ի՜նչ կըլի, որ ինձ էլ մի զավակ տայիր, ես էլ սիրեի իմ զա
վակին. բա ես էս օցի ղդար էլ կայի ոչ, որ մի օցի ճուտ էլ ա ինձ տալիս չես»11, 
«Ա՛ստուծ, յ⅓նի հինչ կընի՞, մըզ էլ մին խոխա տաս… մունք էլ խուխու ս⅓ս ըսկա
նանք»12 ևն13, կամ պարզապես ինքն է որոշում նվիրատվություն անել. աղքատ 
ամուսիններին օձ է տալիս14, անժառանգ թագուհին օձի ճուտ է բերում15 ևն:

6	 ՀԺՀ-3, 140 (№ 10. «Ղահրաման-Ասլան թաքավորներ»)։
7	 ՀԺՀ-8, 201 (№ 27. «Երկինք գնացող տղեն»)։
8	 Խեմչյան 2008, 106 ( № 21(21). «Խեչոյի հեքիաթը»)։
9	 ՀԺՀ-15, 240 (№ 35. «Մարթակեր ախչիկ»)։
10	 Uther 2011, 95 – 97.
11	 ՀԺՀ-1, 236 (№ 17. «Արևհատ և օձամանուկ»)։
12	 Սարգսյան 2015, 167 (№ 1 (21). «Օխծը տըղան»)։
13	 ՀԺՀ-6, 77 (№ 15. «Օց-մանուկին հաքյաթը»); ՀԺՀ-4, 195 (№ 23. «Միրզա Մահմուտի հե

քիաթը»); ՀԺՀ-3, 219 (№ 18, «Միթիլ խավք»).
14	 ՀԺՀ-9, № 43, 244 – 252 («Հաբրմանի հեքիաթը»); ՀԺՀ-4, № 1, 15 – 26 («Հաբրմանի»)։
15	 ՀԺՀ-3, № 14, 175 – 181 («Օձ-Մանուկ և Արին-Արմանելին»); ՀԺՀ-6, № 15, 77 – 80 («Օձ-մա

նուկին հաքյաթը»)։
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Արցախի «Օխծը տըղան» հեքիաթում աղքատ ցախավաճառը թախան
ձանքների արդյունքում անտառում թռչնի երեք ձու է գտնում: Ձվերից մեկից օձի 
ճուտ է դուրս գալիս, լեզու է առնում, ասում, որ Աստված իրեն ուղարկել է նրանց 
համար որպես որդի: Օձը մեծանալով՝ դառնում է շահմար օձ, խնդրում հորը, որ 
գնա թագավորի փոքր աղջկա համար խնամախոսության: Թագավորը, վրդով
վելով ցախավաճառի հանդգնությունից, հրամայում է նրան կտոր-կտոր անել և 
թափել պալատի առաջ: Ի տարբերություն հայկական հեքիաթներում առկա՝ 
մարդու մարմն ի մասերն ամբողջացնելու և նրան վերակենդանացնելու այլ ձևե
րի (թռչունի՝ աղբյուրի ջրի մեջ թաթախած փետուրով, թռչունի թքով, աղոթքով, 
կախարդի կողմից կուլ տալով և վերադարձնելով, ևն)՝ այս հեքիաթում օձը 
«քյին⅓մ ա հօրը պըտեռնէրէն քըշտէն ծըլյվիծ⅓լյ անում, էլ թա հինչ թիլիսիմ ա 
անում, թա հունց ա անում, մին էլ հիրըվանէրը լյըհա էն ըն տըեսնում, վէր էս 
թիքյի-թիքյ⅓ տըեռած մարթը սըղացավ»16: Թագավորը, տեսնելով օձի հմայա
կան զորությունը, ցախավաճառին երեք անիրականանալի առաջադրանք է 
տալիս: Օձի խորհրդատվությամբ՝ ցախավաճառը կարողանում է կատարել 
թագավորի պայմանները, և վերջինս ստիպված իր աղջկան կնության է տալիս 
օձին: Կախարդանքով օձ դարձած երիտասարդը, գաղտնիքը ուրիշների մոտ 
բացահայտելու դեպքում, վերադարձվում է անդրաշխարհ և միայն կնոջ յոթ 
տարվա դեգերումն երից հետո է վերանում կախարդանքը: 

Աստծո կողմից կերպափոխված զավակ ստանալու մոտիվն երի մեջ կա
րելի է առանձնացնել նվեր դդումի17 և ձուկ ծննդաբերելու18 մասին մոտիվն երը 
(ATU 409A)19: Կենդանական կամ բուսական ծագում ունեցող ժառանգների մեջ 
մթագնված կերպով պահպանված է տարբեր ազգերի կենդանական կամ բու
սական նախահոր գաղափարը: Համաձայն շոտլանդացի մարդաբան Ջեյմս 
Ֆրեզերի՝ տոհմի ամեն մի անդամի կյանքը կապված է կենդանական կամ բու
սական որևէ տեսակի ներկայացուցչի կյանքի հետ, և կենդանուն սպանելու 
կամ բույսը ոչնչացնելու հետևանքը կլինի համապատասխան մարդու մահը20: 
Մուսալեռի տարբերակում դդումը կրակի մեջ գցելուց հետո վերանում է կա
խարդանքը, և կերպափոխված աղջիկը շարունակում է երջանիկ ապրել21: Այլ է 
պատկերը Մանազկերտի տարբերակում. աղջիկը, ամեն անգամ դդումից դուրս 
գալուց հետո, այն փակում էր սնդուկում, որպեսզի իրեն վտանգ չսպառնա, սա
կայն. «էսօր մոռցավ, չփակեց… թաքավորի տղեն աջալա հ'ելավ օջախ վառեց, 
պղինձ մի ջուր դրավ վրեն, տդմինին դրեց մեջ, խաշեց»22, արդյունքում՝ դդում-
աղջիկն ապրում է մեկ տարի և մահանում: 

16	 Սարգսյան 2015, 168 (№ 1 (21). «Օխծը տըղան»)։
17	 Սվազլյան 1984, № 9 (9), 55 – 57; ՀԺՀ-9, № 42, 238  – 243 («Տդում ախչիկ»)։
18	 ՀԺՀ-1, № 31, 407 – 414 («Ձուկ տղան»)։
19	 Uther 2011, 243 – 244.
20	 Ֆրեզեր 1989, 809։
21	 Սվազլայն 1984, № 9 (9), 57 («Տտոմը»)։
22	 ՀԺՀ-9, 242 (№ 42. «Տդում ախչիկ»)։
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Ինչպես տեսնում ենք, անժառանգ ամուսիններն Աստծո ողորմածու
թյամբ կենդանական կամ բուսական ծագման ժառանգ ստանալուց հետո շա
րունակում են կախման մեջ մնալ նրանից: «Ձուկ տղան» հեքիաթում կատար
վում է կրկնակի կերպափոխություն՝ ձուկ ↔ երիտասարդ ↔ աղավն ի ↔ երիտա
սարդ: Հմայական արգելքի խախտման, այսինքն՝ ձկան կաշին կրակին տալու 
արդյունքում՝ վաճառականի տղան կերպափոխվում է աղավն ու և անհետա
նում: Երկար որոնումն երից հետո (տարբեր խորհրդատուների օգնությամբ) 
նրա կինը՝ թագավորի աղջիկը, կարողանում է գտնել ամուսնուն, սակայն ինչ-
որ սխալ թույլ տալով (սրտի վրայի թուղթը թարս դնելով)՝ դարձյալ կորցնում է 
նրան: Անդրաշխարհից հերոսի վերադարձը կատարվում է նրա որդու միջոցով, 
որն անմահական խնձոր և անմահական ջուր բերելու համար հայտնվում է այն
տեղ: Աստված, ժամանակավորապես վաճառականին զրկելով որդուց, նրան 
նաև թոռ է տալիս և երեք աղջիկ (աղջիկների կերպափոխված աղավն իներ)23:

Հերոսը խնդրանքով դիմում է Աստծուն՝ ոչ միայն ժառանգ ստանալու 
համար: «Մարդակերպ ձուկը» հեքիաթում. «Էս խեղճ մարդը չոքավ աղոթք 
էրավ, արտասունք թափեց, մեկ էրկու սհաթ լալով, պաղատելով աղաչեց աստ
ծուն, որ հոգի տա էդ փետե մարդուն»24: Աստված չի անտեսում հերոսի աղա
չանքը և հոգի է դնում փայտե մարդու մեջ: 

Առանց խնդրանք նվիրատվություն
Հայկական բազմաթիվ հեքիաթներում հերոսի գործողությունների ըն

թացքում ծագած խնդիրների լուծման համար երբեմն Աստված չի սպասում, որ 
իրեն խնդրեն, այլ ինքն է որոշում նվիրատվություն կատարել կամ խորհուրդ 
տալ: Աստծո տված այդօրինակ նվերները բազմազան են՝ լույս տվող ձու25, ձի26, 
վագր, աքաղաղ27 ևն: 

Աղքատ ամուսիններին Աստծո տված՝ լույս տվող ձուն իր վրա է հրավիրում 
թագավորի ուշադրությունը՝ դրանով իսկ ապահովելով դարձյալ Աստծուց նրանց 
ուղարկված զույգ որդիների ապագան: Մեկ այլ հեքիաթում («Խոսրով շահ») Աստ
ծո նվերը՝ ձին, սյուժեի զարգացման ընթացքում դառնում է նրա խորհրդատուն, 
իսկ «Ասլան-Ղըռասլան» հեքիաթում Աստված հերոսին մոտալուտ վտանգից՝ 
մարդակեր քրոջից փրկում է՝ աքաղաղ և վագրի ձագեր ուղարկելով: 

Հերոսին նվեր տալով՝ Աստված երբեմն դառնում է նաև խորհրդատու: 
Այսպես, «Էյնա բունիզի» հեքիաթում Աստված մի աղքատ մարդու ծառ է տա
լիս, որի անունը նշանակում էր օձի գլխից բուսած: Օձը, ըստ մարդու նախնա
կան տիեզերական պատկերացումն երի, գտնվում է տիեզերական ծառի ստո
րին մասում28: Օձի գլխից բուսած ծառը այս աշխարհի հետ ստորերկրայքի 

23	 ՀԺՀ-1, № 31, 407 – 414 («Ձուկ տղան»)։
24	 ՀԺՀ-4, 69 (№ 4. «Մարդակերպ ձուկը»)։
25	 ՀԺՀ-1, № 33, 423 – 440 («Գյուլշանի հեքիաթը»)։
26	 ՀԺՀ-1, № 34, 441 – 455 («Խոսրով-շահ»)։
27	 Հովսեփյան 2009, № 16 (16), 105 – 110։
28	 Топоров 1987, 398 – 406; Иванов 1987, 233 – 234.



193ԱՍՏԾՈ ՄԻՋԱՄՏՈՒԹՅԱՆ ԴՐՎԱԳԸ ՀԱՅ ԺՈՂՈՎՐԴԱԿԱՆ ՀԵՔԻԱԹՆԵՐԻ ՍՅՈՒԺԵՆԵՐՈՒՄ

կապն է խորհրդանշում: Աղքատ մարդու հարստանալու գրավականն էր՝ գաղտ
նի պահել ծառի անունը՝ Էյնա բունիզի: Հարստացած մարդը խախտում է Աստ
ծո՝ իր առջև դրած պայմանը. «Տու վեշ մինին ասիս վեչ ծառեն անըմը, լուխճին 
նըհետ մ⅓րժ կըկյաս, կասիս. «Հու վէր ծառէս անըմը դ⅔ւզ ասէ, ծառըս էլ, կը
նենգըս էլ, իլ⅓ծ-չիլ⅓ծըս էլ տաս ըմ ⅔ւրան, հու վէր սխալ ասէ, հինչքան հըրը
ատօթուն օնէ, ինձ բիդի տա»29 և զրկվում հարստությունից: Սակայն Աստված 
ողորմած է. նա երկրորդ խորհուրդն է տալիս այդ մարդուն և վերադարձնում 
նրա ողջ ունեցվածքը: 

Միջնորդավորված նվիրատվություն
Վերոհիշյալ հեքիաթներում նվիրատվությունն ու խորհրդատվությունը 

հերոսին՝ կատարվում է Աստծո անմիջական միջամտությամբ: Քիչ չեն նաև այն 
հեքիաթները, որոնցում Աստված գործում է միջնորդների միջոցով (ծերունի, 
հրեշտակ, դերվիշ ևն)՝ ընդունելով նրանց կերպարանքը: Հաճախ հեքիաթնե
րում Աստված հայտնվում է սպիտակամորուս ծերունու (ճամփաբաժանի, սև-
սպիտակ թելեր կծկող, ճակատագիր գրող, ևն) տեսքով: 

Կարսի հեքիաթներից մեկում թագավորի աղջիկը ավազակի՝ Դալի Հա
սանի ձեռքից պրծնելու համար օգնություն է խնդրում Աստծուց և խոստանում, 
որ իր ապագա երեխային նրան մատաղ կանի: Ծնվում է աղջիկ: 6 – 7 տարեկան 
աղջկան է մոտենում սպիտակամորուս ծերունին և ասում, որ մորը հիշեցնի իր 
խոստման մասին: Մայրը, խոստման համաձայն, ծերունուն է ուղարկում աղջը
կան: Իսկ ծերունին, ի պատասխան խոստման կատարման, աղջկան օժտում է 
շնորհներով («Քելածդ վախտը ոտիդ տակի հողը օսկի դառնա, ծիծաղաս՝ չորս 
թարաֆդ վարդ-մանուշակ բուսնի, լվացվածդ տեղը յոնջա ու կորնկան բուսնի, 
եթե լաս՝ քարե կարկուտ գա: Դե գնա, — էս կըսէ ու ըխտիարը աներևույթ կէղ
նի»30) և նրան վերադարձնում մորը: 

Մեկ այլ հեքիաթում Աստված աղքատ ամուսինների նորածին երեխային 
է միջնորդների (պահապան հրեշտակ, տատմեր, քահանա, քավոր) միջոցով 
շնորհներով օժտում31: 

Երեք եղբայրներին կամ երեք ընկերներին փորձության ենթարկելը հայ
կական հեքիաթներում սովորաբար կատարվում է հրեշտակի կամ ծերունու 
կերպարանք ստացած Աստծո միջոցով: Կատարվում է նվիրատվություն (երե
քին էլ), այնուհետև, փորձության ենթարկելով նրանց, նվերը (տունը, հոտը, այ
գին) թողնվում է նրան՝ ով կարողանում է դիմակայել փորձությանը32:

Վերը նշեցինք այն կերպափոխությունների մասին, որոնք կատարվում 
են կախարդանքի արդյունքում: Հայկական որոշ հեքիաթներում Աստված կեր
պափոխություն է կատարում ապրուստի միջոցի կամ վտանգից փրկվելու հա

29	 Սարգսյան 2015, 77 (№ 1 (1). «Էյնա բունիզի»)։
30	 Հարությունյան և այլք 2013 (կազմ.), 169 (№ 26 (26). «Թագավորի աղջկա հեքիաթը»)։
31	 ՀԺՀ-1, 357 (№ 26. «Վարդիթեր»)։
32	 Սարգսյան 2015, № 1 (17), 149  – 152 («Աստուծ գյիդ⅔ւմ ա հինչ ա անում»); Հարությունյան և 

այլք 2015, № 54 (54), 145  – 147; ՀԺՀ-18, № 9, 68  – 69 («Երեք եղբայր»)։
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մար: «Թ⅓նջյուման խաթուն» հեքիաթում Աստված աղքատ գյուղացու կնոջը 
կարմիր կով է դարձնում, որպեսզի նրա ընտանիքը կարողանա իր ապրուստը 
հոգալ, խորթ մոր պահանջով կովը մորթելուց հետո ևս Աստված շարունակում 
է իր օգնությունը՝ կովին որպես միջնորդ օգտագործելով (նվիրատու և խորհրդա
տու կով)33: 

Ամփոփում
Երբեմն, հերոսին փրկելու համար, Աստված նրան կերպափոխության է 

ենթարկում: Ղարադաղի հեքիաթներից մեկում հարուստ հովվի աղջկան դևե
րի ձեռքից ազատելու համար Աստված նրան եղնիկ է դարձնում: Հերոսը սպա
նում է դևերին, եղնիկին Աստված նորից աղջիկ է դարձնում34: Այս մոտիվը վե
րաբերում է նվիրատվության դ) տեսակին:

Ինչպես արթուն ժամանակ է Աստծո անունն անընդհատ մարդու շուրթե
րին՝ իրեն օգնելու ակնկալիքով, այնպես էլ նիրհելիս կամ քնած ժամանակ՝ 
երազում նրան այցելում է Աստված (երբեմն միջնորդի տեսքով՝ ծերունի, մեռած 
նախնի, ինչ-որ մարդ, թռչուն, կենդանի, ինչ-որ ձայն, ևն) և խորհրդատվու
թյամբ, երբեմն էլ նվիրատվությամբ օգնում հերոսին՝ լուծելու իր առջև ծառա
ցած դժվարագույն խնդիրները35: Սույն մոտիվը վերաբերում է նվիրատվության 
ե) տեսակին, որը, ինչպես և դ) տեսակը, հուսով ենք, որ մանրամասնորեն 
կքննարկենք առանձին հոդվածում:

Հայ ժողովրդական տպագիր հեքիաթների մանրակրկիտ ուսումն ասի
րությունը ցույց է տալիս, որ հեքիաթի հերոսին Աստված ուղեկցում է ամենու
րեք՝ արթմն ի թե երազում, տեսանելի թե անտեսանելի ներկայությամբ, իր տես
քով թե միջնորդավորված, խնդրանքով թե անխնդիր: Մեծ է Աստծո դերը հեքիա
թում որպես նվիրատու և խորհրդատու: Աստծո նվիրատվությունը միշտ ու
ղեկցվում է խորհրդատվությամբ՝ նվերը ճիշտ օգտագործելու նպատակով, 
քանզի սխալվելու պարագայում այն չի կարող ծառայել ի նպաստ հերոսի գոր
ծողությունների:

ՕԳՏԱԳՈՐԾՎԱԾ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆ
Սկզբնաղբյուրներ

ԽԵՄՉՅԱՆ 2008 (կազմ.) 
Խեմչյան Է. Հ. (կազմող), Իջևան (Ձորոփոր) // ՀԱԲ, հ. 25 (խմբ. Ս. Բ. Հարությու
նյան), Երևան, «Գիտություն», 2008, 491 էջ:

ՀԱՐՈՒԹՅՈՒՆՅԱՆ և այլք 2013 (կազմ.) 
Կարս. հայոց բանահյուսական մշակույթը (կազմողներ՝ Ս. Բ. Հարությունյան, 
Ս. Ա. Վարդանյան, Է. Հ. Խեմչյան, Լ. Խ. Ղռեջյան, Մ. Հ. Խեմչյան), ՀՀ ԳԱԱ Հնագի
տության և ազգագրության ինստիտուտ, Երևան, «Գիտություն», 2013, 751 էջ:

33	 ՀԺՀ-14, № 16, 194 – 205 («Թ⅓նջյուման խաթուն»)։
34	 Հովսեփյան 2009, № 24 (24), 142 – 147 («Եղնը աղչիգյ»)։
35	 Խեմչյան 2017, 162 – 172։
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ՀԱՐՈՒԹՅՈՒՆՅԱՆ և այլք 2015 (կազմ.) 
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ЭПИЗОД ВМЕШАТЕЛЬСТВА БОГА  
В СЮЖЕТАХ АРМЯНСКИХ НАРОДНЫХ СКАЗОК

Ключевые слова։ сказка, бог, даритель, советчик, функция, преображение, 
посредник, сон, историко-этнографический регион, религиозно-мифическое 
представление.

Испокон веков человек, мечтая օ благосостоянии, обращался к богу с прось
бой (иногда молча). В статье отражено вмешательство бога в действия героя 
сказки, выявлены всемогущие, милосердные, воспитывающие, наказывающие 
и прочие свойства бога. Религиозно-мифологические представления человека 
(с первобытных родоплеменных времен до христианства, включая период 
зороастризма и язычества), с разными проявлениями, нашли свое отражение 
в бытовых и волшебных сказках. Как девиз «бог вездесущ», так и имя бога 
сопровождает героя в ходе развития сюжета сказки. В процессе исследования 
выявлены функции бога как дарителя и советчика в армянских сказках. 
Представлены следующие способы одаривания и совета։ а) дарить ребенка 
бездетным супругам или старухе (часто животного или растительного проис
хождения, впоследствии с возможностью преображения), услышав просьбу 
героя или без просьбы, дарить имущество нищему (иногда испытывая его), 
дарить чудесные предметы (светящееся яйцо, скатерть, шапка, подсвечник, 
дудка) или животных (конь, тигр, петух), одаривать героя способностями и 
т. д., б) дарение посредничеством (в облике старика, дервиша, ангела), в) по
мощь герою посредством преображения (преображая помощника в оленя, в 
корову, в змею), г) совет во сне. Многочисленные сказки каждого историко-
этнографического региона Армении (мотивы вмешательства бога с целью 
оказания помощи герою) сопоставлены с типами сказок по классификации 
Аарне-Томпсон-Утера, найдены эквивалентные варианты. Результаты иссле
дования явствуют о том, что дарители, советчики, различные помощники, 
чудесные предметы и животные в большинстве случаев посланы герою бо
гом. 

Dr. Marine H. Khemchyan
Institute of Archaeology and Ethnography

THE GOD INTERVENTION CASE-EPISODE  
IN ARMENIAN FOLK FAIRY TALES

Keywords: fairy-tale, god, donor, adviser, function, transformation, mediator, 
dream, historical-ethnographic region, religious-mythical representation.

From ancient times, the man, dreaming of prosperous life and lifestyle, was asking 
for it to God, sometimes not out loud. The article reflects God՚s intervention in 
the actions of the character of the fairy tale. The God's all-powerful, merciful, ed-
ucating, punishing and other characteristics are revealed. The religious and myth-
ological notions of the man (from ancient tribal times to Christianity, including 
Zoroastrianism and paganism) are reflected with various manifestations in every-
day and magical tales. As the ՙՙGod is everywhere՚՚ motto, so the name of God 
always accompanies the character during the whole plot of the fairy tale. During 
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the research the functions of God as a donor and an adviser are revealed. The fol-
lowing forms of donation and advice are presented: a) to give a child to childless 
spouses or an old woman (often with an animal or plant origin, with a possibili-
ty of future transfiguration) upon hearing the character of without a request, to 
give property to the poor (sometimes through temptations), to give miraculous 
objects (luminous egg, tablecloth, hat, candlestick, pipe) or animals (horse, tiger, 
rooster), to give the character with abilities etc.; b) mediated donation (as an old 
man, dervish, angel); c) helping the character with transformation (transforming 
him to a deer, a cow, a snake); d) counselling in a dream. Numerous tales of each 
of the historical-ethnographic regions of historical Armenia (the motives of God՚s 
intervention to assist the character) are matched with the types of the fairy tales 
of Aarne-Thompson-Uther classification and equivalent variants are found. As a 
result of the research it was revealed that the donors, advisers, various assistants, 
wonderful objects and animals appearing in the right way and the right time to the 
fairy tale character in the majority of cases were sent by the God.
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ՀԵՂԻՆԱԿՆԵՐ
Աբրահամյան Լևոն Հմայակի
ՀՀ ԳԱԱ թղթակից անդամ, Հնագիտության և ազգագրության ինստիտուտի 
Արդիականության ազգաբանության բաժնի վարիչ

Աղանյան Թորգոմ Գրիգորի
ՀՀ ԳԱԱ Հնագիտության և ազգագրության ինստիտուտի  
Ազգագրության բաժնի գիտաշխատող

Ամիրխանյան Անժելա Վազգենի
ՀՀ ԳԱԱ Հնագիտության և ազգագրության ինստիտուտի  
Ազգագրության բաժնի գիտաշխատող

Անտոնյան Յուլիա Յուրիի
պատմական գիտությունների թեկնածու,  
Երևանի պետական համալսարանի Մշակութաբանության ամբիոնի դոցենտ

Առաքելյան Սիրանույշ Շաքարի
ՀՀ ԳԱԱ Հնագիտության և ազգագրության ինստիտուտի  
Բանահյուսության տեքստաբանության բաժնի գիտաշխատող

Բոբոխյան Արսեն Ալեքսանդրի
պատմական գիտությունների թեկնածու,  
ՀՀ ԳԱԱ Հնագիտության և ազգագրության ինստիտուտի փոխտնօրեն

Գրիգորյան Գարեգին Ավագի
Հնագիտության և ազգագրության ինստիտուտի  
Ազգագրության բաժնի ավագ լաբորանտ

Դալալյան Տորք Սամվելի
բանասիրական գիտությունների թեկնածու,  
ՀՀ ԳԱԱ Հնագիտության և ազգագրության ինստիտուտի  
Բանահյուսության տեսության և պատմության բաժնի վարիչ

Երանոսյան Արգամ Ալեքսանի
ՀՀ ԳԱԱ Հնագիտության և ազգագրության ինստիտուտի  
Արդիականության ազգաբանության բաժնի գիտաշխատող

Խեմչյան Մարինե Հայկի
բանասիրական գիտությունների թեկնածու,  
ՀՀ ԳԱԱ Հնագիտության և ազգագրության ինստիտուտի  
Բանահյուսության տեսության և պատմության բաժնի ավագ գիտաշխատող

Հայրապետյան Թամար Լազարի
բանասիրական գիտությունների դոկտոր,  
ՀՀ ԳԱԱ Հնագիտության և ազգագրության ինստիտուտի  
Բանահյուսության տեքստաբանության բաժնի վարիչ

Հարությունյան Հասմիկ Թելմանի
Երևանի պետական համալսարանի Հնագիտության և ազգաբանության ամբիոնի 
դասախոս, ՀՀ ԳԱԱ Հնագիտության և ազգագրության ինստիտուտի  
Ազգագրության բաժնի գիտաշխատող
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Ղռեջյան Լուսինե Խաչատուրի
բանասիրական գիտությունների թեկնածու, ՀՀ ԳԱԱ Հնագիտության և 
ազգագրության ինստիտուտի Բանահյուսության տեսության և պատմության 
բաժնի գիտաշխատող

Մադաթյան Վարդիթեր Օնիկի
ՀՀ ԳԱԱ Հնագիտության և ազգագրության ինստիտուտի Ազգագրության  
բաժնի ավագ լաբորանտ

Մարության Հարություն Տիրանի
պատմական գիտությունների դոկտոր,  
ՀՀ ԳԱԱ Հնագիտության և ազգագրության ինստիտուտի  
Արդիականության ազգաբանության բաժնի գլխավոր գիտաշխատող,  
Հայոց Ցեղասպանության թանգարան-ինստիտուտի տնօրեն

Մելիքյան Գոհար Էդուարդի
բանասիրական գիտությունների թեկնածու, ՀՀ ԳԱԱ Հնագիտության և 
ազգագրության ինստիտուտի Բանահյուսության տեքստաբանության  
բաժնի ավագ գիտաշխատող

Չոլաքեան Յակոբ Մարտայի
պատմական գիտությունների դոկտոր, ՀՀ ԳԱԱ Հնագիտության  
և ազգագրության ինստիտուտի Բանահյուսության տեսության  
և պատմության բաժնի գլխավոր գիտաշխատող

Սարգսյան Արմեն Շավարշի
բանասիրական գիտությունների դոկտոր, ՀՀ ԳԱԱ Հնագիտության և 
ազգագրության ինստիտուտի Բանահյուսության տեսության և պատմության 
բաժնի առաջատար գիտաշխատող

Սիմոնյան Լիլիթ Դիմիտրիի
պատմական գիտությունների թեկնածու, ՀՀ ԳԱԱ Հնագիտության և 
ազգագրության ինստիտուտի արխիվի վարիչ

Ստեփանյան Գոհար Յուրիի
պատմական գիտությունների թեկնածու, ՀՀ ԳԱԱ Հնագիտության և 
ազգագրության ինստիտուտի Արդիականության ազգաբանության բաժնի  
ավագ գիտաշխատող

Վարդանյան Սերգեյ Գագիկի
ՀՀ ԳԱԱ Հնագիտության և ազգագրության ինստիտուտի  
Բանահյուսության տեսության և պատմության բաժնի գիտաշխատող
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